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KURTE

Elmas Xané Ken[d]aleyi yek ji helbestvané klasik e di sala 1706an de li devera Kendileyé ya girédayé
parézgeha Kérmansané ji dayik blye. Bi diyalekta hewrami bi devoka Ken(lé gelek berhem nivisine.
Kendileyi ji héla ruxsaré ve her ¢iqas bi qalibé mesnewiyé berhem nivisibe ji wezna kitey1 hilbijartiye bi vé&
yeke ji ew derketiye derveyé ¢argoveya klasik di honandina berhemén xwe de. Hinek ji wan berhemén wi
mesnewiyén lirik in ku weki minak Xusrew i Sérin, Xursid ti Xireman, Bijen ti Menijé, Behram ti Gulendam
mirov dikare réz bike. Ji bo mesnewiyén hemasi yan ji qehremani Nadirname, Miis @i Gorbé, Siyavesname,
Rustem it Zuniin, Sahnameya Kurdi, weki berhem dertén pésberé me. Heta niha me ji pirtikxaneyén irané 4
yén Ewrlpayé hinek ji destxetén berhemén Elmas Xané Kendileyl bi dest xistine. Her berhemek ¢end
nusxeyén xwe yén cuda hene. Ev yek ji ji bo xebata derbaré vi sa’irf alikariyé dide me. Em & di vé xebaté de
bi kurtasi li ser jiyannameya Elmas Xan Kendileyi rawestin i behsa berhemén wi bikin. Em € di vé xebaté
de kunyeya nusxeyén Mis i Gorbé, Ferhad i Sérin, Xusrew i Sérin, Xursid i Xireman, Xawer Zemin,
Nadirname, Heft Lesker, Siyavesnameyé bidin.
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Manuscripts of Kurdish Poet EImas Khan Kandulayi

Abstract

Almas Khan-i Kanduley was born in 1706 in the Kirmanshah city neighborhood of Kandule. Almas Khan,
a significant figure in 18th-century Classical Kurdish literature, produced a number of works in the Hawrami
language. Despite having a masnawi form, he broke the tradition and favored prosody over syllabic meter.
In terms of subject, his works can be categorized into two categories. His works such as Khusraw and Shirin,
Khurshid and Khiraman, Bizhan and Manizhe, Bahram and Gulandam can be mentioned as lyric masnavi.
The epic masnavis of the poet in question appear as Nadirnameh, Siyaveshnameh, Rustam and Zunuon, Haft
Lashkar, Mush and Gurbe, Kurdish Shahnameh. The manuscripts of the poet's works and their various copies
are introduced in this research, which also discusses the poet's biography. The primary sources for this study
are the poet's digital manuscripts from Iranian and European libraries. The copies indicated above will be
very beneficial for research on the poet. A number of the poet's manuscripts, including Mush and Gurbe, as
Farhad and Shirin, as Khusraw and Shirin, Khurshid and Khiraman, Khawar Zemin, Nadirnameh, Haft
Lashkar, Siyavesname are introduced in this study.

Keywords: Kurdish Literature, Manuscript, Almas Khan-i Kendtleyi, Mush and Gurbe, Nadirnameh

Elmas Han Kendulayi'nin Elyazma Eserleri

Ozet

Elmas Xan-i Kendileyi 1706 yilinda Kirmansah sehrine bagli Kendile kdyiinde diinyaya gelmistir. Elmas
Xan, 18. yiizyil Klasik Kiirt Edebiyati sairlerinden olup Havrami lehgesi ile ¢ok sayida eser vermistir.
Kendiileyl mesnevi tarzinda yazdig: eserlerinde klasik ¢erceveyi kirip sekil olarak mesnevi olmasina ragmen
aruz yerine hece veznini tercih etmistir. Eserlerini, konu acisindan iki baglik altinda degerlendirmek
miimkiindiir. Bu eserlerden Hiisrev u Sirin, Hursid u Hireman, Ferhad u Sirin, Bijen u Menije, Behram u
Giilendam lirik mesneviler olarak ikili agk baglaminda 6rnek verilebilir. S6z konusu sairin epik mesnevileri
ise Nadirname, Siyavesname, Rustem u Ziintin, Heft Lesker, Miis u Gurbe, Sahname-yi Kiirdi olarak kargimiza
¢ikmaktadir. iran ve Avrupa kiitiiphanelerinden mezkiir sairin eserlerinin dijital el yazmalar1 bu ¢alismanin
temel kaynaklarindandir. Bahsi gecen niishalar sairle ilgili yapilacak ¢alismalarda biiyiik katki saglayacaktir.
Bu ¢aligmada sairin hayatini kisaca anlatacagiz ve eserlerinden bahsedecegiz. Bu ¢alismada sairin Nadirname,
Siyavesname, Heft Lesker, Miis u Gurbe, Hiisrev u Sirin, Hursid ve Hireman, Ferhad u Sirin ve Haver Zemin
adli eserlerinin el yazma niishalarinin kiinyelerini verecegiz.

Anahtar Kelimeler: Kiirt Edebiyati, el yazma, Elmas Han-1 Kendtileyi, Mis u Gurbe, Nadirname
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Destpék

Elmas Xan di sala 1702an de li Kendileyé¢ ji dayik blye ku bi girédayé
Kérmansané ye. Ji malbateke navdar G serwetmend bliye. Cend kitébén ku behsa
jiyannameya Elmas Xan dikin derheq wi de agahiyén gelek kurt didin. Muhemed
Sultani di kitéba xwe ya bi navé Hediga Sultani de diyar dike ku helbestvané bi navé
Sefi‘€ Dineweri pisti mirina Elmas Xan, li ser wi mersiye gotiye (Sultani, 1384: 205).
Ew di heman serdemé de jiyane G ihtimal e ku Elmas Xan di sedsala dozdehan de yani
teqriben di navbera salén h.q.1190-1200/m. 1776-1786 de wefat kiribe (Borekey, 2008:
198). Li gori agahiyén ku Xeznedar dide navé bavé wi Ehmed Xané Kendileyi ye
(Xeznedar, 2002: 59). Li gori nusxeya Rustem i Esfendiyar (1012 h.q.) ku li
Kitabxaneya Zaningeha Berliné berdest e, navé bavé wi Riza Xan e. Li gori vé€ nusxeyé
bavé wi sa‘ir blye 0 ihtimal e ku beriya Elmas Xan, bavé wi Riza Xan bi diyalekta
hewrami dest bi nivisa Sahnameya Kurdi kiribe 0 bi ihtimaleke mezin wi ji nivisandina
vé berhemé domandiye. Sa‘iré me bi navén weki Elmas Xané Kurdistani, Serheng
Elmas Xan, Mela Elmas Xané Kendileyi, Mirza Elmas Xan (i Elmas Xané Kelhor té
naskirin (Sultani, 1374: 100; Goceri, 1374: 278; Yezdanpenah, 1384: 18). Haci Séx
Hamid Hisami di berhema xwe ya bi navé Yadi Sa 'érani Kurd de derheq leqeb i bajaré
Elmas Xan de wiha agahi daye:

Sa’iri Kurd e Serheng Elmas Xan

Le gund Kendiile naw¢ey Kérmagan (Hisami, 1372:114)

Elmas Xan di zaroktiya xwe de dest bi xwendina ‘ilmé medreseyé Kiriye. Li
medresén Kérmansané G Sineyé xwendina xwe domandiye. Pisti wi telim G perwerdeya
cengé ji wergirtiye. Di demeka kurt de Elmas Xan derbasé artésa Nadirsahé Efsar blye
0 ji ber liyageta xwe weki fermandareki wezife girtiye (Xeznedar, 2008: 59). Gelek
cavkani v€ agahiyé pistrast dikin. Nadirnameya Elmas Xané Kendileyi ji yek ji wan
cavkaniyan e. Li gori cavkaniyén ku me bi dest xistine di sala 1732an de di seré navbera
Nadir Sah @ Topal Osman Pasa de, Kendileyi ji cih girtiye. Di vi seri de ji ber ku
Kendileyi leskeré xwe daye dawiya cepheyé artésa Nadir Sah li hemberi artésa Topal
Pasa sikesté dixwe (Gencorl, 1373: 12). Pist1 vi seri ji ber ték¢lna di ser de, Nadir Sah,
Elmas Xan ‘ezl dike G wi sirgun dike. Pisti vé blyeré Elmas Xan heta dawiya ‘emré

xwe li gundé Kendtileyé bi misiqi G si’iré re mesxil dibe (Rohani, 2011: 238).
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1. Berhemén Elmas Xané Kendiileyi

A

Elmas Xané Kendileyl yek ji wan helbestvané heri berhemdar & edebiyata
Kurdiya hewrami ye. Kendileyi berhemén xwe bi tevahi bi terz€ mesnewiyé nivisiye G

wezna kitey€ bi kar aniye. Wi bi gelemperl mesnewiyén xwe bi deh kiteyi nivisine.

Sahnameya Kurdi di nav kurdén li irané de berhema heri navdar G berbelav a Elmas
Xané Kendtleyi ye. Bi terz G séweya Sahnameya Firdewsiyé Tusi hatiye nivisin. Gelek
nusxeyén wé li heréma Hewreman di nav Kurdan de hatine peyda kirin @ hin ji wan li
muzeyén Risyayé, Almanyayé, Inglistan G Denmarké niha tén parastin. Li gori gotara
Edway yazde nusxeyén vé berhemé hene 1 ji destanén cuda cuda pék hatine (Edway,
1391: 84). Kitéb an ji mesnewiyén di nav Sahnameya Kurdi de cih digrin ev in: Destana
Rustem 1 Kiviguhzad, Heft Xané Rustem, Siyaves, Berz u Filawend, Menije ii Bijen,
Cengé Heft Lesker, Rustem ui Zerdheng, Rustem 1 Isfendiyar, Rustem i Sexad i Rustem
it Behmen, Feramerz it Azerberzin (Yezdenpenah,1383: 20). Kendiileyi ji van destanan
hinek ji Firdewsi wergerandine bo Kurdiya Gorani hin ji bi xwe nivisine. Zanyarén weki
Ehmed Serifi, frec Behrami, Sidiq Sefizadé Boreki, Muhemed Resid Emini, Xelil
Begzade, Mecid Yezdanpenah Gt Emin Goceri li ser Sahnameya Kurdi xebat kirine 0 di

vé meseley¢ de nérina wan weki hev e.

Muhemmed EIli Sultani di kitéba xwe ya bi navé Coxrafyayé Tarixi i Tarixé
Mufessel de diyar kiriye ku Elmas Xan xemse nivisiye G xemseya wi ji Yusif Zuleyxa,
Sérin 0 Ferhad, Leyl t Mecnlin, Zerd Aheng G Keniz, Yazde Péser pék té (Sultani, 1374:
176). L¢ ji xemsa Kenduleyi bi tené destxeta Ferhad it Sérin hatiye parastin an ji heta
niha ev berhem gihistiye ber desté me. Dibe ku siberoj berhemén wi yén din ji bén
peydakirin. Mirov nikare di vé mijaré de agahiyén teqez bide. Ji bili van berhemén ku
navén wan li joré hatine zikirkirin Xusrew 0 Sérin, Xawer Zemin, Xursid ii Xireman,
Nadirname, Miis ti Gorbé, Siyavesname, Rustem i Zuniin hatine tespitkirin ku ev ji
terefé Elmas Xané Kendiileyi ve hatine nivisin. Berhemén ku me destxetén wan bi dest

xistine 11 ji wan siid wergirtine li jéré hatine nasandin.
1.1. Mis @ Gorbé (Misk G Pising)

Mg it Gorbé yek ji berhemén Kendileyi ye. $a’ir ev mesnew1 bi terzeki alegorik
kigsandiye nezmé. Berhema bi navé Miis ii Gorbé ya Kendileyi weki Nadirnameya wi

diyar e ku ser 0 cengén ku Nadirsahé Efsari kirine G di netica wan de neyarén xwe ¢awa
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mexIab kirine bi zimaneki temsili 0 teswiri nivisiye. Bi nav€ Miis i Gorbé bi heman
rengi yekem car mesnewiya Ubeydé Zakani derté pésberé me di edebiyata Farisi de
(Atabegi, 1384: 365). Berhema Elmas Xan ji gelek hélan ve disibe ya Zakani bi taybeti
Ji héla terz 0 alegoriyé ve. Ev yek ji nisan dide ku Elmas Xané Kendileyi di bin bandora

Zakani de maye.

Mexlasa Elmas Xan di vé mesnewiyé de weki Elmas derbas dibe. Jixwe ji héla
ziman 0 honandina metné ve ji diyar e ku ev berhema Kendileyi ye. Di vir de gorbé
yani pising an ji pisile temsila Nadir Sahé Efsari dike 0 mis ji temsilé Esref Efxan e.
Ango Efxaniyan weki miskan welaté frané talan kirine G Nadir Sah ji weki pisingé ew
tarGmar kirine (Edway, 1394: 41). Heta niha sé destxetén vé berhemé hatine
bidestxistin. Nusxeyek li Pirtikxaneya Berliné ya Dewleté ye, yek li irané Pirtiikxaneya
Meclisa Stiraya Islamé ya Tehrané @ ya din ji di Pirtikxaneya Muhemmed Eli Qeredaxi
ya taybet de téne parastin (Qeredaxi, 2011: 214). Nusxeyén v€ berhemé li jéré hatine

nasandin.

1.1.1. Nusxeya Berliné, bi hejmara Ms. Or. Oct. 1178 li Pirtikxaneya Berliné
ya Dewleté di besa Rojhilatnasiyé de hatiye qeydkirin (Edway, 1394: 30). Ev nusxe bi
xeta nestelik hatiye nivisin. Ji 18 rOpelan G ji 175 malikan pék té. Ev nusxeya Miis i
Gorbe ya Kendileyi bi tevi hin helbestén din di keskuleke hewrami de cih digire.
(Huseyni, 1397: 32).

Malika ewil :

Mirzam gus bider

Hala vey bendit sati gus
Malika dawi:

Ye elmas waten baré Xxem ne das

Talanzedeyé€ desté néré mas (Elmas Xan, Ms. Or. Oct. 1178)

1.1.2. Nusxeya Irané, ev nusxeya Mis & Gorbé bi hejmara 9788an li
Pirtikxaneya Meclisa Straya Islamé ya Tehrané hatiya qeydkirin. Ev nusxe bi xeta
nesteliké hatiye nivisin, ji 10 ripelan G 104 malikan pék te. Di destpéka v&é mesnewiyé
de Gofté Elmas Xan Gorbé i Miis hatiye nivisin. Derbaré mustensix de agahiyek
nehatiye diyarkirin.

1.1.3. Nusxeya Qeredaxi, ev nusxe ji li Pirtlkxaneya Muhemed Eli Qeredaxi
ya taybet di keskileki de cih digire. Ji 10 rpelan 0 130 malikan pék té. Nisbet bi herdu

nusxeyén din én navbori, di nusxeya Qeredaxi de hin malik kém in. Ji ber ku rapela ewil
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z€de deforme biliye ¢end malikén ewil nayén xwendin (Goceri, 1397: 343). Derbaré nav
0 mexlasa helbestvén de agahi tuneye di vé nusxeyé de.
Du malikén rlipela ewil wiha ne:

Xura we heybet we awaz birez

Ne ¢irke ew e’zam nist nelerzen

Lerzam sitizam horézam ne ca

Be serté edeb min midram we pa (Edway, 1394: 42 )
1.2. Xawer Zemin

1.2.1. Nusyexa Berliné, ev nusxeya Xawer Zeminé li pirtikxaneya Berliné ya
dewleté bi hejmara Hs.or. 9778 di sala 1915an de hatiye qeydkirin. Ev nusxe bi tevahi
J1493 rhpelan, her rpel ji ji 10 malikan pék té. Ev berhema Elmas Xané Kendileyi bi
munacaté dest pé dike, pisti wé ji bi mesnewiya Xawer Zeminé dewam dike. Ev munacat
ji 120 malikan pé€k té. Di rlipela seri de Munacat Goftaré Elmas Xan hatiye nivisin. Ev
nusxe ji terefé Muhemmed Rehimi ve di sala 1333an de hatiye nivisin. Ev yek ji di
xetma munacaté de hatiye diyarkirin (Kendileyi, Hs.or. 9778).
Herdu malikén ewil:

Ebtéda kerdim we namé Xuda

Hem cin we hem éns ewen rehnuma

Her to yi sétar bé ‘eybé wahéd
Qadir 1 gehar... é ehed

Herdu malikén dawfi:
Ya reb we hurmeté enbiya teman

Bibexsi gunay seyidan temam

Hezaran dorid we hezaran selam
Zi ma ber Muhemmed ‘eleyu’s-selam

1.3. Xursid @t Xeraman

Ev berhem bi teseya mesnewiyé€ hatiye nivisin Qi teqriben ji 2300 malikan pék té.
Bi wezna deh kiteyi ye. Destan (i menzimén hewrami bi gelemperi bi wezna deh kiteyi
ne. Ev mesnewiya asiqane li ser evina du sehzadeyan hatiye nivisin. Xursid kuré ‘Adil

Sahé padigahé Xaveran 0 Xireman ji keca padisahé Cin e. Xursid ji bo ku bigihije dildara
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xwe bi salan li hemberi astengiyan mucadele dike 0 di dawi de j1 asiq 0 mestq digihijin

hevdu.

Ev mesnewi ji héla mijar G honandiné ve disibe mesnewiya ‘Isaré Tebrizi
(m.1390) ya bi navé Méhr it Musteri (Sebzewari, 1375: 66) G ya Siyahpos (m. 1831)ya
bi navé Seyfu 'I-Muliik it Bedi ‘u’l- Cemal (Siyapos, 2011: 13). Di van hersé mesnewiyan
de padisahén wé demé Adil Sah, Tbné Sefwan G Sapir Sah ji ber ku ewladé wan én kurin
tunene, ji Xwedé re dua dikin ku bibin xwediyé ewlad. Pisti ku ji wan re waris ¢édibe
bi heman séweyé€ di van hersé mesnewiyan de ¢irok berdewam dike. Siyapos i Elmas

Xané Kendileyi ihtimal e ku herdu ji di bin bandora berhema ‘Isaré Tebrizi de mabin.

Heta niha ses nusxeyén vé berhemé hatine peydakirin. Ji van nusxeyan pénc heb
li pirtikxaneyén Irané hatine tespitkirin. Kunyeyén van nusxeyan bi awayeki zelal li
jéré hatine diyarkirin.

1.3.1. Nusxeya Pirtlikxaneya Milli ya Tehrané, ev nusxe bi hejmara 3/9251 li
vé pirtlikxaney€ hatiye geydkirin. Bi xeta nesteliké hatiye nivisin 1€ mustensixé wé diyar
nine. Ji 297 ripelan pék té.

1.3.2. Nusxeya Pirtikxaneya Milli ya Tehrané, ev nusxeya mesnewiya Xursid
il Xeremané€ bi hejmara 9487 li vé€ pirtikxaneyé de hatiye qeydkirin. Mustensixé wé
Mirza Muhemmed Emin Mukri ye 1 bi xeta nesteliké hatiye nivisin. Ji 150 ripelan pék
te.

1.3.3. Nusxeya Pirtikxaneya Meclisa Stireya Islamé ya Tehrané, ev nusxe bi
hejmara 1/17299 li vé pirtikxaneyé hatiye gqeydkirin. Mustensixé vé nusxeyé Mehmid
Muhemmedi ye G bi xeta nestelik di sala 1359an de hatiye nivisin. Ji 133 ripel G her
ripelek jiji 12 malikan pék té.

1.3.4. Nusxeya Koleksiyona Edmondsi, ev nusxé bi hejmara 1X.2. Kurd.250068
hatiye qeydkirin. Ji 169 ripelan pék té. Di her riipel€ de 11 malik cih digire.

Malika ewil:

‘Adi] Sa roji nigay camis kerd

Dudis ne gerdiin heftemin werd
Malika dawiyé:

Hezaran durtid hezaran selam

Zi ma ber Muhemmed ‘eleyu’s-selam

1.3.5. Nusxeya Sehné, ev nusxe bi xeta nestelik hatiye nivisin (i mustensixé weé

Muhemmed Elizade ye. Ji 133 ripelan G ji 1840 malikan pek té. Ev nusxeya Xursid i
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Xereman a Elmas Xané Kendileyi di pirtikxaneya Muhemmed Rehman Abadi ya
taybet de cih digire (Izzetizadé & Qenberi, 2021: 35).
Malika ewil:
Je rlly sahname kerdim niha
[ dastane we zeynim ama
Malika dawi:
Ferdé je dastan wiyerdey werin
Macray meynet say Xawer zemin
1.3.6. Nusxeya Eli Barani Giiran, ev nusxe bi xeta nestelik di sala 1352an de
hatiye nivisin. Mustensixé wé Esed Seferi ye ji gundé Eli Barani Giiran e. Ev nusxe ji ji
133 rlipelan pék té G di her ripelé de 16 malik cih digire.
1.4. Ferhad G Sérin

Heta niha sé nusxeyén vé berhemé hatine peydakirin. Ji van nusxeyan du heb li

pirtikxaneyén Irané yek ji li ya Berliné cih digirin.

1.4.1. Nusxeya Berliné, bi hejbara Hs.or.1977 4 di sala 1990i de hatiye
geydkirin. Bi xeta nesteliké ji héla Muhemmed Rehimé Kérmansahi ve di sala 1332an
de hatiye istinsaxkiriné. Ev nusxe ji 311 rGpelan pék té G di her ripeli de ji 16 malik cih
digirin.

Malika ewil:

Ewel we namé Xudayé bé niyaz

Padsahé bé ‘eyb kerimé karsaz
Malika dawi:

Sitem késidé riizegarenan

Je kerdé xerab serimsarenan

1.4.2. Nusxeya Pirtikxaneya Meclisa Streya Islamé ya Tehrané, ev nusxe bi

hejmara 576 li vé pirtikxaneyé hatiye qeydkirin. Navé mustensixé vé nusxeyé nehatiye
diyarkirin 0 bi xeta nesteli’qé hatiye nivisin. Ji 220 rlpel G her ripelek ji ji 12 malikan
pék té. Ripela ewil (i ya dawi deforme biine.

Malika ripela ewil:

Sew1 horiza Xusrew be yeqin

Pénhan ce Hurmuz merkebis kerd zin
Malika ripela dawi:

Disné taz i saw xergen ne cergis
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Elwanen be x{in ser ta pa bergis

1.4.3. Nusxeya Pirtikxaneya Zaningeha Tehrané, ev nusxe bi hejmara 4772an
hatiye qeydkirin. Mustensixé vé nusxeyé Hadiyé Kérmansahi ye. Bi xeta nesteliké
hatiye nivisin. Ji 220 rGpelan pék té G di her rGpele de 13 malik cih digirin. Hinek ji
malikén v€ berhemé nayén xwendin ji ber ku nusxe zéde deforme biiye (Huseyni, 1397:
30).

1.5. Xusrew @ Sérin

Xusrew u Sérin weki destaneke asiqane di Sahnameya Firdewsi de derbas dibe. Nizamé
Gencewi yekem car ev destan bi teseya mesnewiy€ diksine nezmé. Ebdul Huseyn
Zerinklb dibéje ku li Ermenistan, Gurcistan i devera Qesré Sérin G gelek cihan gewmé
Kurd dijiyan (Zerinktb, 1382: 387). Di Leyl 1i Mecniina Gencewi de derbas dibe ku
dayika Gencew1 Kurd e (Hemidiyan, 1387: 49). Ji ber vé yeké dibe ku Nizami ev ¢irok
Jji herema ku dayika xwe ango ji nav xelqé Kurd wergirtibe. Pisti wi ev mesnew1 bi réya
wergeré derbasé edebiyata tirki G kurdi dibe. Di edebiyata kurdi de bi diyalekta hewrami
Ji Xana Qubadi dinivise.

1.5.1. Nusxeya Pirtikxaneya Dewleté ya Berliné, ev nusxe bi hejmara
Petermann Il Nachtrag 13 hatiye geydkirin. Bi xeta nesteliké hatiye nivisin. Ji 299
ripelan pék té, ji bili ripela ewil i ya dawiy€ di her ripelé de 13 malik cih digirin. Navé
mustensixé vé nusxeyé di dawiya metné de Ebdurrehman derbas dibe.

Malika ewil:

Ewwel hem be ismé Ellahé ekber

Rehmané rehmet Rehim 0 rehber
Malika dawiyé:

Xime xiyaman berdisan tarac

Winey rahdaranmegirtisan bac
1.5.2. Nusxeya Pirtikxaneya Denmarké, ev nusxe bi hejmara cod. Pers. Add.54 hatiye
geydkirin. Ev nusxe ji weki nusxeya Berliné bi xeta nesteliké hatiye nivisin G ji 216
ripelan pek té. Blyérén giring bi 29 minyaturan hatine teswirkirin di vé nusxeyé de. Di
ripela ewil de wiha hatiye nivisin: Bismillahi’r-Rehmanu r-Rehim,; Haza kitabu sirin i
Xusrew min kelamu’l-EImas Xan. Di navbera vé nusxeyé i ya Berliné de zehf kém
cudahf hene.

Malika ewil:
Ewwel hem be ismé Ellahé ekber

Rehmané rehmet Rehim 1 rehber
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Malika dawi:
Ewwel je teqsiré S1’iyan biguzer
Diwem ey ‘asi kemineé kemter

1.6. Nadirname

Elmas Xan di vé berhema xwe de teswira hérisa ku Efxaniyan li ser irané kirine
dike. Ji ber ku Kendileyi besdari cengén Nadir Sah biliye, ew cengan bi tevahi dizane G
bi awayeke berfireh di vé berhemé de anine ziman. Nadir Sah bi Osmani, Hindi G
Efxaniyan re ser kiriye. Li gori agahiyén ku Kelimullah Tewahudi dide ev berhema bi
teseya mesnewiy€ teqriben ji s€ hezar malikan pék té€ G bi wezna deh kiteyi hatiye
nivisin. Tewahudi dibéje ku dozdeh nusxeyé vé berhemé li ber desté wi ne (Tewahudsi,
1384, 974). Di vé mesnewiyé€ de diyar e ku tayifé ku bi Topal Osman Pasa re ser kirine
Kurd in G hinek ji wan Kurdén Xoresané ne, weki Ewsanlli, Bagiwanld, Palkanl,
Biciranli, Miyanl(, Namanl @ Wiranli; hin ji tayifén Kurdén din Lilt, Mukri, Mamwi,
Feyli, Wermziyari, Bextiyari, Erdelan, Ewrami, [naxi, Biraxuy, Zibari, Pazuki, Sahyari,
Sirwan, Goran, Miran, Zaza, Zerza G Zend. Mexlibiyeteke mezin dan Topal Osman

Pasa (i welaté Iragé kirin bin révebertiya xwe.
Navén esirén Kurdan di malikén jér de wiha derbas dibin:
Deste ke rid sipas herkam we tip tip
Her tipi winey tip ewreng zip
Tipi j’Kurdan awerdis yekser
Girdiyan cengi sir ser le ser
Tipi usanli tipi baciwanli
Tipi balkanla tipi bigiranla
Tipi miyanld tipi namanl
Tip1 ceil berze wiranl
Tip1 j’10la tipi lalewl

Tip1 j’mukri tipi mamwi
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Tipi j’feyli je we rimziyari
Tip1 j’merdan kiy bextiyari
Tip1 qlicani tipi kelati
Tipi j’sirwan gewre welati
Tipi erdelan tipi ewremi
Tipi inaxi merdan nami
Tip1 biraxuy tipi zibari (Tewahudi, 1384: 975)
Me heta niha pénc nusxeyén vé berhemé bi dest xistine. Ev 1i jér hatine danasandin.

1.6.1. Ev nusxe bi navé Nadirname 0 bi hejmara Hs. or. 1975an li pirtikxaneya
Berliné ya Dewleté hatiye qeydkirin. Bi xeta nesteliké hatiye nivisin. Ji 92 rlipelan pék
té G di her rapeli de 16 malik cih digre. Ripela ewil i ya dawi deforme biine 1 ji ber vé
yeké xwendina wan gelek dijwar e. Di vé nusxeyé de hatiye diyarkirin ku mustensixé
weé Muhemmed Huseyné Strbelaxi kuré Hadi Xané Sawesy Abad e G disala 1326an de
ev nusxe istinsax kiriye.

Malikek ji ripela duyem:

Lerzan gurizan seran serniglin

Beden xerqé xin tuna bin we tun
Malikek ji ripela dawi:

El-gisse siran seyday siré ceng

Rami rewalan ferseng G ferseng

1.6.2. Ev nusxe ji li pirtikxaneya Berliné ya dewleté bi hejmara Ms. Or.
Oct.1154 hatiye geydkirin.

1.6.3. Ev nusxe li Pirtikxaneya Meclisa Streya Islamé ya Tehrané bi hejmara
136901 cih digire. Bi xeta nesteliké hatiye nivisin. Ji 103 rpelan pék té G di her ripeli
de 13-16 malik cih digirin.

Malika ewil:

Sali ce salan sah Huseyn ce text

Ce Esfehan da te’yin bi we cext
Malika dawiyé:

Muhemmed Xani bi zend€ zeberdest
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Xuris kerd xéza serdaré sermest

1.6.4. Evnusxe jili Pirtikxaneya Meclisa Stireya Islamé ya Tehrané bi hejmara
136an cih digire. Ji 179 rpelan pék té di her ripeli de 14 malik cih digire. Bi xeta rikayé
di sala 1277an de ji terefé Ferecullah ve hatiye istinsaxkirin.
Malika ewil:

Sipah axéz kerd plisa riiy sara

Hadir b1 we hukm serhengé dara
Maika dawi:

Sene hezar bi sed 1 ¢ihl G heft

Mende mende mend refte refte reft

1.6.5. Ev nusxe ji li Pirtikxaneya Milli ya Cumhiriyeta Eslamé bi hejmara
8200-5an hatiye qeydkirin. Seyyid Sefer Eli Misevi ev nusxe di sala 1305an de bi xata
rikay€ istinsax kiriye.
Malika ewil:

Qeyylimé Qadir geyylimé qadir

Qadiré qudret geyyimé gadir
Malika dawi:

Her ke biwano yaran we dilsad

We sureé fathe Elmas biken sad

1.7. Siyavesname

Ev berhema Elmas Xané¢ Kendileyi weki hemaseyén wi yén din bingeha xwe ji
destanén qehremaniyé€ yén Sahinameya Firdewsi digire. EImas Xan ev berhem bi zimané

kurdi/hewrami kisandiye nezmé. Heta niha s€ destnivisén vé berhemé hatine peydakirin.

1.7.1. Nusxeya Eli Axa Weled Xeydan, ev nusxe di pirtikxaneya Ellahmirad
Nezeri ya taybet de cih digre. Ji terefé Eli Weled Xeydan ve di sala 1305an de hatiye
istinsaxkirin. Ji 120 rlpel G her rapel j1ji 19 malikan pék té.

1.7.2. Nusxeya Iskender Nariyan, ev nusxe di pirtikxaneya Xudadad Nabi ya
taybet de cih digire. Di sala 1334an de ji héla Iskender Niariyan ve hatiye istinsaxkirin.
Ev nusxeya Siyavesnameyé ji 60 rGpelan 0 her rlipel ji ji 15 malikan pék té. Bi hibra res
0 bi xeta nesteliké hatiye nivisin.

1.7.2. Nusxeya Xudadad Perware, ev nusxe ji terefé Xudadad Perware hatiye

istinsaxkirin. Li Islam Abada bajaré Kérmansahé di pirtikxaneya Eziz Begzade
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ya taybet de cih digire. Ji 300 rapeli G her rapel ji 4 malikan pék té (Begzade,
1394:25).
Malika ewil G ya dawi ji Siyavesnameya ku Xelil Begzade edisyon-kritika wé Kiriye, bi
virengi ye:
Malika ewil:
Be namé dana ferdé tenya tek
Cihan aferin nar G bad 0 xak
Malika dawi:
Piran bew efstin hezar fen wés
Ye gést wekill ¢én ¢é€s ama we pés

1.8. Heft Lesker

Ev berhema Elmas Xané Kendileyi ji weki Siyavesnameya wi bingeha xwe ji
destanén qehremaniyé€ yén Sahnameya Firdewsi digire. EImas Xan ev berhem bi zimané

kurdi/hewrami kisandiye nezmé. Heta niha nusxeyek vé berhemé hatiye peydakirin.

1.8.1. Ev berhem di Kitébxaneya Meclisa Straya Islamé ya Irané de bi hejmara
84972an hatiye geydkirin. Ev nusxe ji 4859 malikan pék té. Seyid Bihaediné kuré Seyid
Qutbedin di sala 1391¢ weki kitab ¢ap kiriye (Yezdanpenah, 1384: 19).

Malika ewil:

Eger ne Behramé dil ris pitin
Mijde bidere ewilad witin
Malika dawi:

Nebirey destan ewilad saman
Horéze nexwa dinyat we kamin
Encam

Elmas Xané Kenduleyi di edebiyata Kurdiya hewrami de yek ji wan sa’iran e Ku bi
bernemdariya xwe derdikeve pés. Bi vé héla xwe Ve ji bo diroka edebiyata kurdi ya sedsala
XVIII. xwediyé ciheki giring e. Kendileyi bi taybetl bi mesnewiyén xwe yén hemase weki
Sahnameya kurdi di nava Kurdén Rojhilaté de hatiye nasin. Ji Elmas Xané Kendileyi gelek

berhemén edebi gihistine serdema me. Ev berhem ji destanén muxtelif pék hatine weki Rustem
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it Sohrab, Bijen it Menijé, Heftxwané Rustem, Rustem 1i Esfendiyar, Zehhak it Kavé Ahenger,
Behmen i Feramerz, Rustem it Sexad. Ev yek ji tesira Sahnameya Firdewsi nisan dide li ser

Elmas Xané Kendileyi.

Me di vé xebata xwe de destnisan kir ku destxetén berhemén Elmas Xané Kendtleyi li
pirtixaneyén irané, Ewripa 0 li pirtixaneyén sexsi yén Kurdén Rojhelat & Bastr hatine
parastin. Nusxeyén van berheman bi gelemperi li pirtikxaneya Meclisa Streya Islamé ya
Tehrané 0 li Pirtlikxaneya Berliné ya Dewleté cih digirin. Nusxeyén Nadirname, Xusrew i
Serin, Ferhad u Sérin, Xawer Zemin, Mus nu Gorbé, Xursid u Xireman, Heft Lesker G
Siyavesnameyé weki destxetén dijital hatine bidestxistin @ li gori van nusxeyan me nasandina
berhemén vi helbestvani kiriye. Heta niha nusxeyeke Xawer Zeminé, nusxeyeke Heft Leskeré,
du nusxeyén Xusrew u Sérin€, s€ nusxeyén Ferhad n Sérin€, s€ nusxeyén Miis u Gorbé, sé
nusxeyén Siyavesnameye, pénc nusxeyén Nadirnameyé U ses nusxeyeén Xursid ti Xiremané
kunyeyén wan hatine dayin. Ji bo xebatén edisyon-kritiké tesbitkirina van nusxeyan giring e, ji

ber ku ji bo xebatén dahatiiyé dibin bingeh.
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